ZASADY UZYTKOWANIA
1 KONSERWACJI OBUWIA
MARKI HUARI
PRZECZYTAJ UWAZNIE PONIZSZA INSTRUKCIE |
ZACHOWAJ DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA

Szanowni Paristwo,
dzlljekujlemy 7a zaufanie i wybér obuwia

JARI. Zalezy nam, aby zakupione obuwie
stuzyto Panstwu Jak najdtuzej, dlatego zachecamy
do przestrzegania ponizszych wskazéw:

o przy zakupie prosze zwroci¢ szczegolna uwage,
aby rozmiar i model butéw odpowiadat
Panistwa potrzebom,

o buty nalezy zaktadac i zdejmowac rozsznurowane,

* do sznurowania uzywac wszystkich dziurek
(przelotek),

o buty nalezy nosi¢ staranme zasznurowane,

 nigdy nie pra¢ butow w

o suszy¢ buty w temperaturze pokojowe] zdala
od zrédet ciepta,

© po wysuszeniu konserwowac obuwie odpo-
wiednimi $rodkami

o obuwie nalezy uzywac zgodnie z jego prze-
znaczeniem.

INSTRUKCJA KONSERWACJI

o Skéra naturalna: czyscic¢ wilgotna szmatka,
po wysuszeniu stosowac pasty lub kremy do
pielegnacji obuwia,

* Nubuk, welur: delikatnie szczotkowac,
stosowac impregnaty w aerozolu, nie uzywac¢
past ani kremdw,

o Skéra syntetyczna: czysci¢ wilgotng szmatka,
mozna uzywac srodkéw do konserwacji skor
syntetycznych,

o Tkanina: czysci¢ wilgotna szmatka, pozostawic¢
do wyschniecia, nie uzywaé past, kreméw ani
impregnatdw,

o Materiat typu SOFTSHELL: czysci¢ wilgotng
szmatka, pozostaW|c do wyschnlecla dodatko-
WO zaimpr pre ym
wodoodporno$¢; nie uzywac past ani kremow,

« Tworzywo sztuczne: zabrudzenia usuwac
wilgotna tkaning lub gabka. Nie pastowac, nie
polerowac.

ZASADY ZGEASZANIA REKLAMACII

o Reklamacje nalezy zgtasza¢ wytacznie

w miejscu zakupu obuwia,

© Przy zgtaszaniu reklamaql nalezy okaza¢ dowdd

. ReEIamowane obuwie musi by¢ czyste
i suche,
.

ji nie podlegaja:

1. Uszkodzenia mechaniczne,

2. Uszkodzenia powstate z winy uzytkownika,

3. Naturalne zuzycie obuwia,

4. Uszkodzenia powstate na skutek ztego

doboru rozmiaru obuwia oraz z niewtasciwego
uzytkowania,

5. Wady jawne (stwierdzone w chwili zakupu),
.bRekIamaql podlegaja wytacznie wady fabryczne
obuwia

ZYCZYMY SATYSFAKCJI Z UZYTKOWANIA

OBUWIA HUARI huﬂri

USAGE AND PRESERVATION

m OF HUARI SHOES

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY
AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

Dear Sirs,

thank You for Your trust and choosing
HUARI footwear. We want the purchased shoes
to serve You as long as possible and for this reason
we would like to encourage You to follow below
guidelines:
* while purchasing please make sure that size
and model is suitable for Your needs,
o shoes should be put on and taken off unlaced,
e please use all holes for lacing,
o shoes must be worn carefully laced,
* never wash shoes in washing machine,
 dry shoes at room temperature, away from
heat sources,
o dried shoes should be preserved by appropria-
teshoe care product,
o shoes should be use for their intended purpose.

MAINTENANCE INSTRUCTION

 Leather: clean with damp cloth, after drying use
appropriate shoe care product

o Nubuck, velours: brush gently, use aerosol
impregnation, do not use creams or paste

o Synthetic leather: clean with damp cloth, using
appropriate shoe care products is allowed

 Textile: clean with damp cloth, after drying do
not use paste, creams or aerosols

o SOFTSHELL material: clean with damp cloth,
after drying spray it with aerosol increasing wa-
ter proofness; do not use any paste or creams

o Synthetic material: dirt remove with a damp
cloth or sponge.

Do not wax, do not polish.

RULES OF COMPLAINTS REPORTING

* Complaints should be reported only in the store
the shoes were bought in

* While reporting complaint receipt must be
shown

o Shoes must be dry and clean

o Claims are not accepted if caused by:

1. Mechanical damages,

2. Damages arising from user’s fault,

3. Natural wear and tear damages,

4. Damages caused by wrong footwear sizing or
improper use,

5. Explicit defects (known in the time of purchase)

o Claims can be reported only in regard to
manufacturing defects.

WE WISH YOU SATISFACTIONFROM USING
HUARI SHOES

NUTZUNGS- UND PFLEGEHIN-
WEISE DER HUARI SCHUHE

BITTE LESEN SIE DIESES HANDBUCH SOR-
GFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE ES
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUF.

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bedanken uns fir lhr Vertrauen und den Kauf der

HUARI Schuhe. Es liegt uns daran, dass Sie Ihre Schuhe

maglichst lange tragen konnen. Daher empfehlen wir

Ihnen, folgende Hinweise zu beachten:

© beim Einkauf achten Sie bitte darauf, dass die GroRe
der Schuhe und ihr Modell Ihren Bed(irfnissen
entgegenkommen,

 ziehen Sie |hre Schuhe an und aus, wenn sie
aufgeschnirt sind,

* um die Schuhe zuzuschniiren, nutzen Sie bitte alle
Schniirlécher (Schniirgsen),

 beim Tragen miissen die Schuhe ordentlich zuge-
schniirt sein,

 die Schuhe sind nie in der Waschmaschine zu waschen,

o lassen Sie Ihre Schuhe in der Raumtemperatur trock-
nen, dabei von den Warmequellen fernhalten,

* nach dem Trocknen verwenden Sie fir Ihre die
Schuhe ein entsprechendes Pflegemittel,

» die Schuhe sind entsprechend ihrem Zweck zu verwenden.

PFLEGETIPPS

 Echtes Leder: mit feuchten Tuch putzen, anschlieBend
eine geeignete Schuhcreme bzw. einen Schuhwachs
verwenden,

* Nubuk, Veloursleder: schonend aufbiirsten, Impra-
gniersprays verwenden, weder Schuhcreme noch
Schuhwachs auftragen,

 Synthetik: mit feuchten Tuch putzen, auch kénnen
Sie Pflegemittel fiir Kunstleder verwenden,

o Textil: mit feuchten Tuch putzen, trocknen lassen,
weder Schuhcreme noch Schuhwachs noch Impra-
gniermittel auftragen,

* SOFTSHELL: mit feuchten Tuch putzen, trocknen
lassen, zur besseren wasserabweisenden Wirkung
zusitzlich ein Impragniermittel verwenden; weder
Schuhcreme noch Schuhwachs auftragen,

« Kunststoff: Verschmutzungen mit einem feuchten
Tuch bzw. Schwamm beseitigen. Keine Schuhcreme
auftragen, nlcht

VORBRI gI é)NER REKLAMATION

. Reklamahonen sind ausschlieBlich am Ort

anzuzeigen, wo die Schuhe eingekauft sind,

o bei der Reklamationsanzeige ist der Kaufbeleg vorzulegen,

o reklamierte Schuhe miissen sauber und trocken sein.

* Von der Reklamation sind ausgeschlossen:

1. mechanische Beschadigungen,

2. Beschadigungen, die der Nutzer selbst verursachte,

3. natirlicher VerschleiB der Schuhe,

4. Beschadigungen entstanden wegen der unrichtig gewahl-
ten SchuhgréRe und des unsachgeméRen Gebrauchs,

5. offensichtliche Mingel (die zum Zeitpunkt des
Einkaufs festgestellt sind),

 Die Reklamation schlieRt ausschlieBlich Fabrikations-
fehler der Schuhe ein.

WIR WUNSCHEN IHNEN ZUFRIEDENHEIT
MIT IHREN HUARI SCHUHEN -

OBECNE ZASADY POUZIVANI
(¥4  AOSETROVANI OBUVI
ZNACKY HUARI

PRED PRVNIM POUZITIM S| POZORNE
PRECTETE TENTO NAVOD A USCHOVEJTE Sl
PRO POZDEJSI POUZITI.

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, ze jstesi zakoupil vyrobek znacky
HUARIL. Protoze nam zalezi na Vasi spokojenosti, dovo-
lujeme si Vam poskytnout nékolik informaci
o pouziti a Gdrzbé tohoto vyrobku.
 PFi vybéru obuvi se ujistate, 7e velikost i model je
model, velikost, tvar a typ konstrukce, presné odpo-
vidal potfebam Vasich nohou. Nevhodné zvoleny typ
i velikost NEMUZE BYT DUVODEM K POZDEJSI
REKLAMACI!
* Boty nazouvejte a zouvejte rozvazané, tkamcky
proviéknéte vsemi otvory, pro né urcené.
 Boty nikdy neperte v pracce a suste je pfi pokojové
leplote mimo dosah zdrojti vysokych teplot.
* Po ususeni by méla byt obuv o3etiena vhodnymi
prostiedky pro dany material,
* Obuv by méla byt pouzita k uréenému ucelu.
INSTRUKCE PRO UDRZBU
. Cistéte navlhéenym hadfikem, po ususeni
osetrete vhodnymi prostedky na kizi
« Nubuck, semis: necistoty odstrafite jemnym kar-
tackem I bez pouiih’ vody, pouzivejte impregnace v
rozprasovaci, neni doporu¢eno pouzivat krémy
o Synteticka kize: Cistéte navihéenym hadfikem, po
usuzeni ogetrete vhodnymi prostredky
o Textil: ¢istéte navlhéenym hadfikem, po ususeni
nepouzivejte krémy ani impregnace v rozprasovaci
* Material SOFTSHELL: cistéte vihkym hadfikem, po
uschnuti postfikejte aerosolem zvy3ujicim vodoté-
snost; nepouzivejte zadné pasty nebo krémy
 Plast: necistoty odstranit vihkym hadfikem nebo
houbickou. Nepouzivejte vosk ani lesténku
PODMINKY PRIJETI OBUVI DO REKLAMACNIHO
RIZENI
Reklamaci je tfeba uplatnit s pfiloZzenym dokladem o
koupi pfimo v prodejné, kde byla obuv zakoupena, pfip.
postou tamtéz a to neprodlené po zjisténi zavady, aby
bylo mozno uréit jeji pricinu (zak [ béansky
zakonik ¢. 40/1964 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi).
Obuv musi byt Fadné vycnstena a sucha (zal
634/1992 Sb o ochrane spotrebltele zak . 2! 8/2000
ich

projevi do 6-ti mésict po prevzen zbozi se
§ 616 obcanského zakonlku Vady, které se projevi v
obdobi od 6-ti mésicti po prevzeti se fidi ust. § 619 az §
627 obcanského zakoniku.

REKLAMACNI RAD ROZLISUJE ZAVADY DVOJIHO
DRUHU

1. Odstranitelné vady - po posouzeni zavady a uznani
opravnénosti reklamace Vam bude zboZi opraveno na
na $e naklady.

2. Neodstranitelné vady - po posouzeni zavady a uznani
opravnénosti reklamace Vam bude zbozi vyménéno za
nové nebo vracena celd kupni cena.

PREJEME VAM SPOKOJENOSTPRI
NOSENI BOT HUARI

UZIVANIA A OSETROVANIE
OBUVI ZNACKY HUARI

DOKLADNE SA OBOZNAMTE S POUZIVA-
TELSKOU PRIRUCKOU, A UCHOVAJTE JU
PRE PRIPADNU POTREBU V BUDUCNOSTI.

Vazeny zakaznik, Dakujeme Vam, Ze ste si zakuipil
vyrobok znacky HUARI. Pretoze ndm zalezi na Vasej
spokojnosti, dovolujeme si Vam poskytnut niekolko
informécii o pouziti a idrzbe tohto vyrobku.

o Pri vybere obuvi sa uistite, Ze velkost aj model je
vhodny pre Vase potreby. Dbajte na to, aby zvo-
leny model, velkost, tvar a typ konstrukcle presne
Z0( povedal potrebam Vasich néh. Nevhodne
zvoleny typ ¢i velkost NEMOZE BYT dévodom k
neskorsej reklamacii.

o Topanky obuvajte a vyzivajte rozviazané, Sntrky
prevlecte vsetkyml otvormi, pre ne urcené.

o Topanky sa musi nosit za3nérované

o Topanky nikdy neperte v pracke a suste ich pri izbo-
vej teplote, mimo dosahu zdrojov vysokych teplot.

© Po ususeni by mala byt obuv o3etrena vhodnymi
prostriedkami gre dany material.

e Obuv by mala byt pouzita na uréeny ucel.

INSTRUKCIE PRE UDRZBU

o Koza: Cistite navih¢enou handrickou, po ususeni
osetrite vhodnymi prostriedkami na kozu

© Nubuck, semis: necistoty odstrarite j jemnou kefkou aj

bez pouzitia vody, pouZivajte impregnacie v rozpraso-

vacu, nie je odporucane pouzivat krémy

Synten ka koza: Cistite navihéenou handnckou po
ususeni osetrite vhodnyml prostriedkami

o Textil: Cistite navihcenou handrickou, po ususeni
nepouzivajte krémy ani \miregnacle v rozprasovacu
Obuv z prirodnej a umelej koze o3etrujte pravidelne
krémovanim bezne dostupnymi pfipravkami podla
navodu aby bolo zabranené vysychaniu a nasled-

u popraskaniu vrchného materidlu obuvi

. Matenal SOFTSHELL: ¢istite vihkou handrickou, po
uschnuti postriekajte aerosdl zvysujlice vodotesnost;
nepouzivajte ziadne pasty alebo krém

e Plast: necistoty odstranit vihkou handri¢kou alebo
hubkou. Nepouzivajte vosk ani lestidlo

PODMIE \IKY PRIJATIA OBUVI DO REKLA-

m VSEOBECNE ZASADY PO-

Rek\amacju Je potrebne uplatnit s prilozenym dokladom
o kupe priamo v predajni, kde bola obuv zakupena, prip.
postou tamtie, a to bezodkladne po zisteni zavady,
aby bolo mozne urcit jej pricinu. Obuv musi byt riadne
VyCistena a vsucha. Pri nespineni tychto podmienok
nebude obuv do reklamaéného konania prijata.

REKI,AMACNY PORIADOK ROZLISUJE ZAVADY DVO-
JAKEHO DRUHU
1. Odstranitelné vady - po postideni zavady a uznania
opravnenosti reklamacie VAm bude tovar opraveny na
nase naklady.
2. Neodstramte\ne vady - po postideni zavady a uznania
/am bude tovar yza
novy alebo vratena cela kupné cena. Postidenie opravne-
nosti reklamécie trva najdlhsie 30 kalendarnych dni. Rekla-
movat nemozno obuv poskodent v dosledku zdravotny
anomalii (patnej vyrastky, chybny o §fap apod.). Reklamécia
se tedy vztahuje iba na zévady sposobené chybou mate-
rialu, prip. zlou vyrobnou technolégiou.

PREJEME VAM SPOKOJENOST
PRI NOSENI BOT HUARI i




REGULI DE UTILIZARE $I
INTRETINERE PENTRU

E INCALTAMINTEA HUARI

CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE SI
PASTRATI-LE PENTRU REFERINTE ULTE-
RIOARE.

Stimate Doamne, Stimati Domni,
V& multumim pentru incredere si pentru alegerea
incéltamintei HUARI.
Vrem ca incaltdmintea pe care ati cumparat-o sd va
foloseasca cat mai mult, de aceea va incurajém sa
respectati urmatoarele indicatji:
 in momentul achizitiei rugdm sa va asigurati
ca masura si modelul incaltamintei corespund
necesitatilor dumneavoastra,
 incdltamintea trebuie pusa si scoasa cu sireturile
desfacute,
 puneti sireturile folosind toate gaurile pentru
acestea,
« incdltamintea trebuie purtatd cu sireturile bine
puse,
® nu spalati incaltamintea in masina de spalat,
 uscati incaltdmintea la temperatura camerei,
departe de sursele de caldura,
o dup3 uscare intretineti incaltamintea cu produsele
corespunzatoare,
o folositi incaltamintea conform destinatiei acesteia.
INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

 Piele naturala: curatati cu o carpa umeda, dupa
uscare folositi paste sau
creme pentru ingrijirea inciltimintei,

« Nubuck, velur: periati delicat, folositi produse de
impregnare in spray, nu folositi paste sau creme,

« Piele sintetica: curatati cu o carpa umeda, puteti
folosi produse pentru intretinerea pieilor sintetice,

« Material: curatati cu o carps umeds, lsati sa se
usuce, nu folositi paste, creme sau produse de
impregnare,

« Material tip SOFTSHELL: curitati cu o carpa moale,
I5sati s3 se usuce, impregnati suplimentar cu un
preparat care mareste impermeabilitatea; nu folositi
paste sau creme;

« Materiale plastice: indepértati murdiria cu o carpa
sau un burete umed. Nu folositi past3, nu lustruiti.

REGULI DE DEPUNERE A RECLAMATIILOR

« Reclamatiile trebuie depuse exclusiv in locul cum-
pararii incaltamintei,

© La depunerea reclamatiei trebuie aratata dovada
de achizitie,

« Incaltamintea reclamata trebuie sa fie curata si
uscata,

« Nu se supun reclamagiilor:

1. deteriordrile mecanice,

2. deteriorarile aparute din vina utilizatorului,

3. uzura naturald a incaltamintei,

4. deteriordrile aprute in urma alegerii incorecte a
masurii incaltamintei si a folosirii improprii,

5. defecte evidente (constatate in momentul
cumpararii),

« Numai defectele de fabricatie ale inciltamintei pot
face obiectul reclamatiilor.

VA URAM MULTA SATISFACTIE DIN
FOLOSIREA INCALTAMINTEI HUARI " [ 24

L,HUARI“ PREKES ZENKLO
AVALYNES NAUDOJIMO IR

PRIEZIUROS TAISYKLES

ATIDZIAI PERSKAITYKITE 5] VADOVA IR
PASILIKITE NAUDOJIMUI ATEITYJE.

Gerbiamieji vartotojai,

dékojame, kad mumis pasitikéjote ir pasirinkote
HUARI avalyne. Kad jsigyta avalyné Jums tarnauty
kuo ilgiau, rekomenduojame laikytis toliau pateikty
nurodymuy:

 pirkdami, jsitikinkite, kad baty dydis ir modelis
atitinka Jasy poreikius,

e batus reikia apsiauti ir nusiauti atristus,

e raistelius perverkite per visas skylutes,

 batus dévékite kruopsciai suristus,

 baty neskalbkite skalbimo masinoje,

e batus dZiovinkite kambario temperatiroje,
atokiau nuo Silumos 3altiniy,

e i3dzitvusius batus prizitrékite tinkamomis
priemonémis,

 avalyne batina naudoti pagal jos paskirtj.

PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

o Natirali oda: valyti drégnu skuduréliu, po
i8dzitvimo naudoti avalynés
priezitros pastas ar kremus,

o Nubukas, aksomas: 3velniai valyti Sepetéliu,
naudoti aerozolinius impregnantus,
nenaudoti pasty ar kremy.

 Sintetiné oda: valyti dregnu skuduréliu, galima
naudoti sintetinés
odospriezitiros priemones,

o Audinys: valyti drégnu skuduréliu, palikti dziati,
nenaudoti pasty, kremy ar
impregnanty.

o SOFTSHELL tipo medziaga: valyti drégnu
skuduréliu, palikti dziati, papildomai
impregnuoti preparatu, didinanciu atsparuma
vandeniui; nenaudoti pasty ar kremu.

 Plastmasé: nesvarumus valyti drégnu skudure-
liu ar kempine. Nenaudoti pastu,
neblizginti.

SKUNDUY PATEIKIMO TAISYKLES

o Skundus turéty bati teikiami avalynés pirkimo
vietoje.

e Prie skundo reikia pridéti pirkimo dokumenta.

o Grazinama avalyné turi bati $vari ir sausa.

e Garantija netaikoma:

1. Mechaniniams gedimams,

2. Gedimams, atsiradusiems dél vartotojo kaltés,

3. Nataraliam avalynés nusidévéjimui,

4. Gedimams, atsiradusiems dél netinkamo
avalynés dydzio pasirinkimo ir
netinkamo naudojimo,

5. Matomiems defektams (nustatytiems pirkimo
metu).

* Garantija taikoma tik avalynés gamybos
defektams.

PALINKAME JUMS PATENKINIMA , ___,
NAUDOJANT HUARI AVALYNES "u"" -

HUARI ZIMOLA APAVU
LIETOSANAS UN KOPSA-
NAS NOTEIKUMI

UZMANIGI IZLASIET SO ROKASGRAMATU
UN SAGLABAJIET TO TURPMAKAI UZZINAI

Cienijamie Lietotaji,

BI aldies par jusu uzticibu, iegadajoties
UARI apavus. Lai ie; adatie apavi kalpotu

jums péc iespéjas ilgak,

sniegtos noradijumus:
 iegadajoties, parliecinieties, ka apavu izmérs

un modelis atbilst JUsu vaja dzibam,

e kurpes pirms uzvilksanas un novilkganas ir

jaatsnore,

© 3nores izvelciet caur visiem caurumiem,

© kurpju 3norém jabat sadnorétam,

e nekad nemazgajiet kurpes velas masina,

 kurpes zavéjiet istabas temperatiira, prom

no siltuma avotiem,

® péc zavésanas apavi jaapstrada ar tam

paredzétiem lidzekliem,

e apavi jaizmanto atbilstosi paredzétajam

mérkim.
KOPSANAS INSTRUKCIJA
© Dabiga ada: tirit ar mitru dranu, péc zavésanas
izmantot apavu kopsanas pastas vai krémus,

o Apstradata ada, velurs: maigi tirit ar suku,
izmantot impregnésanas aerosolus
neizmantot pastas vai krémus.

o Sintétiska ada: tiri

iesakam ievérot talak

rit ar mitru dranu, var
izmantot sintétiskas adas kopsanas
lidzeklus.

o Audums: tirit ar mitru dranu, atstat izzat,
neizmantot pastas, krémus vai
impre; nesanas lidzeklus.

o SOFTSHELL tipa materials: tifit ar mitru
dranu, atstat izzat, apstradat ar
preparatu, kas pallellna adensizturibu;
neizmantot pastas vai krémus.

o Plastmasa: netirumus nonemt ar mitru dranu
vai stkli. Neizmantot pastas,
nespodrinat.

SUDZIBU IESNIEGSANAS NOTEIKUMI
 Sudzibas jaiesniedz tikai apavu iegades vieta.
e Stdzibai japievieno pirkuma dokuments.

o Atgriezamiem apaviem jabat tiriem un
sausiem.

e Garantija nesedz:

1. Mehaniskos bojajumus,

2. Bojajumus, kas radusies lietotaja vainas dél,

3. Parastam apavu nolietojumam,

4. Bojajumiem, kas radusies nepareiza apavu
izméra izvéles un neparelzas
lietosanas dél,

5. bRe&i)zamlem defekhem (kas atklati iegades

ridi

e Garantija sedz tikai apavu razo3anas
defektus.

VELAM JUMS APMIERINATIBU, PRy |
LIETOJOT HUARI APAVUS [ Ll

A HUARI MARKAJU LABBELI
HASZNALATI ES APOLASI

m UTMUTATO

KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT AZ
UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATHOZ.

asarlonk!

e szépen, hogy megtisztelt minket bi:

és a HUARI. clpot vélasztotta. Szeretnénk, ha az On altal

megvasdrolt Idbbeli a lehet leghosszabb ideig szolgalna

Ont, ezért kérjl hogy vegye figyelembe a kdvetkezok-

ben megadott néhany hasznos tanacsot:

 vasarlaskor kérjiik, forditson kiilonos figyelmet arra,

hogya clpo mérete és modellje megfeleljen az On

igényein

ea fuzos labbelit teljesen kif(izott allapotaban vegye

fel és le

» a fiizéshez vezesse at a cip6fiizot az 6sszes fliz6ly-

ukon (ringlin),

* a cip6t csak jol beftizve és bekotve viseljen,

« soha ne mosson cip6t moségépben,

 a cipét szobahémérsékleten, héforrasoktsl tavol

szaritsa,

* szaritas utan a cipdre megfelelé apoloszert alkalmazzon,

© a labbelit rendeltetésszer(ien hasznalja.

APOLASI UTASITAS

o Természetes bér: tisztitsa meg a cip6t nedves

ruhaval, szarltas utan hasznaljon cipoapolé paszta-

kat vagy krémeket,

. Nubu illetve veltrbdr: tavolitsa el a szenny-

ezédéseket finom kefével; hasznaljon aeroszolos,

|m regnaldt, a cipét pasztaval krémmel ne kezelje,
zintetikus bor: tisztitsa megna cipét nedves

ruhaval mUibor apoldszereket hasznélhat,

o Szdvet: tisztitsa meg a cip6t nedves ruhéval és

hagyja megszéradni, a cip6t pasztaval, krémmel,

|m§:rngPalovaI ne kezelje,

HELL tipusu anyag: tisztitsa meg a cip6t
nedves ruhaval, hagyja megszaradni, majd impre-
gnaljaa wzallosagot okozo ke52|tmenyekkel a cipét
pasztaval, krémmel ne kezelje
. Muanyaﬁ tavolitsa el a szennyezodeseket
nedves ruhaval vagy szivaccsal. Ne hasznaljon
pasztat, ne fényezze.

A REKLAMACIéK BEJELENTESERE VONATKO-
206 SZABALYO
* A reklaméciot kizérdlag ott lehet bejelenteni,
ahol a vasarlas tortént,
® A panasz benyujtasakor be kell mutatni a vasar-
last igazol6 bizonylatot
© A panasszal érintett labbelit tiszta és szaraz
allapotban kell visszahozni,

* Areklamdcio elutasftasra kertil az alébbi esetekben:
1 Mechanikai sértilés,
2. Afelhasznald h|bajabo| keletkezett sériilés,
3. Természetes elhasznalodas miatti kopas,
4. Nem megfelel6 méretvalasztas, nem megfelel
hasznalat kévetkeztében fellépé hiba,
5. Vasarlaskor megallapitott hibak.
o A reklamécio joga csak a labbeli gyartasi hibaira
terjed ki.

BiZUNK BENNE, HOGY ON ELEGEDETT
LESZ A HUARI CIPO HASZNALATAVAL

MPABWJIA 3A YITOTPEBA U
CbXPAHEHUE HA OBYBKUTE
MAPKA HUARI

YBaxkaemu MoTpeburtenn,

MPOYETETE BHUMATE/THO CNEAHUTE
WHCTPYKUMA N 3AMA3ETE 3A MO-KbCHA
YNOTPEBA

Bnaropapum 3a gosepueto u usbopa Ha obyskute HU-
ARI. 3a Hac e BaKHO 3aKyneHuTe 06yBKku Aa Bu cnyxat
BB3MOXHO Hali-b/IrO, 3aTOBa NpenopbyBame Aa Gbaat
CMa3sBaHM NOCOYEHNUTE MO-A0NTY YKa3aHWs.:

* Npwu 3aKynyBaHeTo, MoNs, 06bpHETE BHUMaHUe

1271 Pa3MePBT U MOAETT Ha 0BYBKUTE OTrOBaps Ha
BawwuTe Hyxau,

* ObyekuTe Tpabea Aa ce obysaT u cBanaT ¢
pasxnabeHu BPb3KH,

© BPB3KUTE 32 0BYBKY /12 CE NPOKapBAT NPe3 BCUUKM
oTBOpH,

* 06yekuTe TPAGBa Aa Ce HOCAT CbC CTapaTeHo
3aBbP3aHN BPB3KN,

© HUKOTa He I NepeTe B nepasks,

* cylleTe rv Ha CTaiiHa TemMnepaTypa Aaney ot
HarpesaTesiHi ypeam,

* C/lef, U3cyllaBaHe CbxpaHsaBanTe obyBKUTe, KaTo
ynoTpe6siBaTe CbOTBETHUTE CPEACTBa,

* 06yBKUTE Tps6Ba ,qa ce nonseat cnopes,
npe/iHasHaYeHneTo

UHCTPYKLUUN 3A C'I:XPAHEHI/IE

e HaTypanHa Koxa: Aja ce MoYMUCTBa C BNaXKHa Kbpna,
C/lef M3cyluaBaHe Aa ce npuara Nacta uim Kpem

3a 06yBKM,

« Habyk, Benyp: Ae/MKaTHO Ce MOYMCTBAT C YeTKa,
noc/e ce nNpunara MMNperHmpaly aeposon, 6e3 aa ce
110/138a NacTa WM KpeM.

o CHHTETMUHA KOXKa: 2 Ce NOYMCTBAT C BAaKHA KbPNa,
MOMe Aa ce Npunarat Cpe/CTBa 33 NOAAbPKaHE Ha
M3KYCTBEHA KOXKa.

* TeKCTUAN: Aa ce MOYUCTBAT C BNAXKHA Kbpna, Aa ce
OCTaBAT /2 M3CHXHAT, A3 He Ce M0/138a NaCTa, Kpem
WM UMNPErHaHT.

* Matepuan Tun SOFTSHELL: aa ce nouncTeat

C B/I@XKHA KbPNa, 14 Ce OCTABAT /1a M3CBXHAT,
AOMB/IHNTESIHO A1a CE MMMPErHNpaT CbC CPEACTBO,
KOETO /1a NOBULIM BOAOYCTOIMMMBOCTTA UM, J1a He Ce
021383 NacTa WM KpeM.

* M3KycTBeHa MaTepus: 3aMbpcABaHUATa Ja ce
OTCTPaHSBAT C BA@KHA ThKaH AN MbOMYKA, A2 He ce
npunara nacTa, [a He e /TbCKar.

NPABWJIA 3A MOAABAHE HA PEKJIAMALNA

* PeknamauusTa Tpsa6ea Aa ce Nogasa camo B MACTOTO
Ha 3aKynyBaHe Ha 06YBKMTE.

« [pn NnogasaHeTo Ha peknamauus Tpsbea aa ce
OKa)ke [10Ka3aTe/ICTBO, Ye Ca KYMeHN OT CbOTBETHOTO
MsCTO.

* OByBKuTE, 32 KOUTO NOAABaTE PeKNaMaLMAaTa,
TpsbBa Aa Ca YACTU U CYXH.

* Ha peknamauus He nognexkar:

1. MexaH14H1 NOBPEXAAHUSA,

2. TMoBPeXAaHMA M0 BUHA Ha NOTpe6UTENs,

3. EcTecTBeHO U3HOCBaHe Ha 0ByBKUTE,

4. MNospexaaHns Nopaau HenpasuieH U36op Ha
pa3smep MW HenpausHa ynoTpe6a,

5. SIBHM HeOCTATBLY (NOTBLP/EHM B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe).

* Ha peknamauus nome)«ar camo habpuiHu
He,qocraﬂ;um Ha 06YBKi

JKENAI YAOBJ’IETBOPEHME oT
HOCEHETO HA OBYBKUTE HUARI
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